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PROLOGO E JUSTIFICAGAO

Este livro tem a sua origem em muitas conversagoes
informais que os seus coordenadores mantiveram com
figuras da cultura e, em geral, da vida galegas. As dis-
cussoes relativas a condi¢do da ortografia oficial ou as
relagoes entre a Galiza e o mundo luséfono sao fre-
quentes e, além disso, e amilde, duras e descorteses,
circunstancia que obriga a identificar uma matéria sen-
sivel que convém —esta é a nossa opinido- dessacralizar,
tanto mais quanto que estamos a falar dum debate im-
portante que ultrapassa o ambito meramente ortogra-
fico-linguistico.

Nesta obra o nosso objetivo, modesto, era recolher a
opinido de cem pessoas importantes na vida galega em
relacdo com as discussoes correspondentes. Para isso
escolhemos cem nomes com a certeza de que todos
eles reuniam essa condicao, e mesmo sabedores de que
na nossa listagem poderiam estar muitos mais amigos
e amigas. O critério de selegao foi, alids, simples: a pre-
senca e o conhecimento publicos destas pessoas que,
como bem pode se perceber, desenvolvem o seu tra-
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balho em terrenos diferentes. Entre elas ha escritores,
artistas, professores, politicos, editores... Importa subli-
nhar que a maioria ndo sdo em modo nenhum especia-
listas na matéria pela qual se interessa este inquérito.
Deve salientar-se, também, que da lista inicial foram
excluidas as pessoas cuja relevancia publica tem a ver
com o seu idedrio ou pratica reintegracionistas.

O leitor podera comprovar que essas cem pessoas fo-
ram submetidas a trés perguntas. Se a primeira faz re-
feréncia a idoneidade da ortografia oficial do galego, a
segunda interessa-se pela eterna discussao sobre se o
galego e o portugués sdo a mesma lingua e a terceira in-
terroga pelas relacoes da Galiza com a lusofonia. Neste
livrinho reproduzimos literalmente as respostas recebi-
das, com respeito total das opg¢oes ortograficas de cada
respondente. Também poderd comprovar o leitor que
depois de bastantes esforgos, temos respostas de me-
tade das pessoas consultadas. Nao podemos fazer ou-
tra cousa que especular com as razoes que conduziram
a outra metade a ndo participar neste livro: uns talvez
nao receberam as nossas mensagens, outros anuncia-
ram o seu propésito de responder mas ao cabo nao o fi-
zeram, alguns preferiram nao reabrir velhas fendas, ha
quem se confessou ndo competente... Particularmente
lamentavel foi, de forma precisa, o escasso éxito que
tivemos com os responsaveis politicos...

Terminemos: com este texto ndo temos nenhuma pre-
tensdao de fechar nada nem de chegar a conclusodes



definitivas. Estamos ante um relatério parcial do que
pensam as elites culturais na Galiza de hoje. Ante cin-
quenta opinides que podem refletir, ou néo, as visoes
dominantes -tentamos analisid-las no epilogo desta
obra- no &mbito cultural galego. Este é, em consequén-
cia, um primeiro trabalho a que deverao seguir -isso es-
peramos- outros.

Este livro deve muito aos amigos do Achuri de Lavapi-
és, em Madrid, pelas suas atengdes etilico-culindrias-
conversacionais, e ao também amigo Diego Bernal Rico,
pelas suas corregoes filolégicas.

Arturo de Nieves/Carlos Taibo (Madrid, outono de 2012)





